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REGULAMENTO (CE) N.° 951/1999 DA COMISSAO
de 5 de Maio de 1999

relativo a venda, por concurso periédico, de carne de bovino na posse de determi-
nados organismos de interven¢io, com vista 2 sua exportacio € que revoga o
Regulamento (CE) n.° 514/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo a organizagao
comum de mercado no sector da carne de bovino ('), com
a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 1633/98 (%), e, nomeadamente, o n° 3 do seu artigo
72,

Considerando que a aplicagdo de medidas de intervencio
no sector da carne de bovino levou a constituicdo de
existéncias em varios Estados-membros; que, relativa-
mente aos produtos em questdo, existem possibilidades de
escoamento para certos paises terceiros; que, para evitar o
prolongamento excessivo da armazenagem, importa
colocar uma parte dessas existéncias a venda, por
concurso periodico, com vista @ sua exportacdo para esses
paises; que, para assegurar uma qualidade uniforme dos
produtos vendidos, é conveniente colocar a venda a carne
comprada nos termos do artigo 6.° do Regulamento (CEE)
ne 805/68;

Considerando que, sob reserva de certas derrogacGes
decorrentes da utilizacdo especial a que os produtos em
questdo estdo sujeitos, é conveniente que a venda se reja
pelas normas do Regulamento (CEE) n° 2173/79 da
Comissao, de 4 de Outubro de 1979, relativo as modali-
dades de aplicagdo respeitantes ao escoamento da carne de
bovino comprada pelos organismos de intervencdo (%),
com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 2417/95 (%), nomeadamente, nos seus titulos II e
III, e do Regulamento (CEE) n.° 3002/92 da Comissdo, de
16 de Outubro de 1992, que estabelece normas de
execucio comuns relativas ao controlo da utilizagdo e/ou
do destino de produtos de intervencio (°), com a ultima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 770/96 (°);

Considerando que, para garantir um processo de concurso
regular e uniforme, devem ser tomadas outras medidas
para além das estatuidas no n.° 1 do artigo 8.° do Regula-
mento (CEE) n° 2173/79;

Considerando que é conveniente prever derrogaces as
disposi¢bes do n.° 2, alinea b), do artigo 8.° do Regula-
mento (CEE) n.° 2173/79, atendendo as dificuldades
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administrativas que a aplicagdo desta alinea suscita nos
Estados-membros em causa; que, para melhorar a gestdo
das existéncias, nomeadamente quanto as questdes veteri-
narias, importa prever a possibilidade de os Estados-
-membros seleccionarem apenas alguns armazéns ou
partes de armazéns frigorificos para a entrega da carne
vendida;

Considerando que, por razdes de ordem pratica, ndo
devem ser concedidas restitui¢des a exportacdo para a
carne vendida no ambito do presente regulamento; que,
no entanto, os adjudicatdrios devem requerer certificados
de exportacdo para a quantidade atribuida, nos termos do
disposto no Regulamento (CE) n.° 1445/95 da Comisséo,
de 26 de Junho de 1995, que estabelece as normas de
execucdo do regime dos certificados de importagdo e de
exporta¢do no sector da carne de bovino (*), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2648/98 (%)

Considerando que, para garantir a exportacdo da carne
vendida para os paises terceiros elegiveis, hd que prever a
constitui¢do de uma garantia antes da tomada a cargo e
definir as respectivas exigéncias principais;

Considerando que os produtos provenientes das existén-
cias de interven¢do podem, em determinados casos, ter
sido sujeitos a vérias manipulacBes; que, com vista a sua
boa apresentacdo e comercializagdo, se afigura oportuno
autorizar a reembalagem desses produtos em condicdes
bem estabelecidas;

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 514/1999 da
Comissdo (°),  alterado  pelo  Regulamento  (CE)
n.° 707/1999 (%) deve ser revogado;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestao da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Sdo postos a venda os seguintes produtos de inter-
vengdo comprados nos termos do artigo 6.° do Regula-
mento (CEE) n.° 805/68:
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— 4000 toneladas de carne de bovino ndo desossada, a
vender como quartos compensados, detidas pelo orga-
nismo de intervencio alemio,

— 4000 toneladas de quartos traseiros ndo desossados
detidas pelo organismo de intervencdo alemio,

— 4000 toneladas de quartos dianteiros ndo desossados
detidas pelo organismo de intervenc¢do alemdo,

— 2000 toneladas de carne de bovino ndo desossada, a
vender como quartos compensados, detidas pelo orga-
nismo de intervencdo francés,

— 2000 toneladas de quartos traseiros ndo desossados
detidas pelo organismo de intervencdo francés,

— 2000 toneladas de quartos dianteiros ndo desossados
detidas pelo organismo de intervencdo francés.

Os quartos compensados sdo compostos por um nimero
igual de quartos dianteiros e de quartos traseiros.

2. A carne deve ser exportada para destinos da zona
«08» referida no anexo II do Regulamento (CE)
n° 565/1999 da Comissdo (*).

3. Sob reserva do disposto no presente regulamento, a
venda deve realizar-se em conformidade com os Regula-
mentos (CEE) n.° 2173/79, nomeadamente, os seus titulos
II e III, e (CEE) n° 3002/92, ambos da Comiss3o.

Artigo 20
1.  Realizar-se-d0 concursos sucessivos em:

a) 18 de Maio de 1999,

)
b) 7 de Junho de 1999;
c) 21 de Junho de 1999;
d) 12 de Julho de 1999.

até ao esgotamento das quantidades postas a venda.

2. Em derrogacdo dos artigos 6.° e 7.° do Regulamento
(CEE) n.° 2173/79, as disposi¢des do presente regula-
mento constituem um anudncio geral de concurso.

Os organismos de interven¢do em causa devem estabe-
lecer para cada concurso um andncio que inclua as
seguinte indicagdes:

— quantidades de carne de bovino postas a venda;

— prazo e local de apresentagdo das propostas.

3. Os interessados podem obter informagGes acerca das
quantidades e dos locais em que os produtos estdo arma-
zenados nos enderecos constantes do anexo do presente
regulamento. Os organismos de interven¢do devem, além
disso, afixar nas suas sedes os anuncios referidos no n.° 2,
podendo proceder a publicagdes complementares.

() JO L 70 de 17.3.1999, p. 3.

4.  Os organismos de intervencdo em causa devem
vender em primeiro lugar a carne armazenada ha mais
tempo. Contudo, para assegurar uma melhor gestdo das
existéncias, e ap0s ter informado previamente a Comisséo,
os Estados-membros podem seleccionar apenas alguns
armazéns ou partes de armazéns frigorificos para a entrega
da carne vendida no 4mbito do presente regulamento.

5. Para cada concurso referido no n.° 1, s6 sao tomadas
em consideracio as propostas que cheguem aos orga-
nismos de intervengdo em causa até as 12 horas.

6. As propostas por quartos compensados devem ter
por objecto um numero igual de quartos dianteiros e de
quartos traseiros e indicar um preco por tonelada Gnico
para a quantidade total de carne com osso mencionada na
proposta.

7. Em derrogacdo do n° 1 do artigo 8.° do Regula-
mento (CEE) n° 2173/79, as propostas devem ser apre-
sentadas ao organismo de interven¢do em causa em
sobrescrito fechado com a referéncia do presente regula-
mento e a data do concurso em questdo. O sobrescrito
fechado ndo deve ser aberto pelo organismo de inter-
vencdo antes do termo do prazo para a apresentagdo das
propostas referido no n.° §.

8. Em derrogacio do n° 2, alinea b), do artigo 8.° do
Regulamento (CEE) n.° 2173/79, as propostas ndo devem
indicar em que entreposto ou entrepostos os produtos
estdo armazenados.

9.  Em derrogagio do n° 1 do artigo 15° do Regula-
mento (CEE) nr 2173/79, o montante da garantia é
fixado em 12 euros por 100 quilogramas.

Além das exigéncias principais previstas no n° 3 do
artigo 15.° do mesmo regulamento, o pedido de certifi-
cado de exportacdo referido no n.° 2 do artigo 4.° cons-
titui igualmente uma exigéncia principal.

Artigo 3°

1.  Os Estados-membros devem comunicar a Comissio
informagbes sobre as propostas recebidas para cada
concurso, até ao segundo dia ap6s o termo do prazo fixado
para a apresentacdo das propostas.

2. Apbs o exame das propostas recebidas, serd fixado
um preco minimo de venda para cada produto ou nio
sera dado seguimento ao concurso.

Artigo 4°

1. A informacdo a prestar pelo organismo de inter-
vengdo referido no artigo 11.° do Regulamento (CEE)
n° 2173/79 deve ser enviada por telefax a cada propo-
nente.
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2. O adjudicatario deve requerer, no prazo de cinco
dias uteis a contar do dia da transmissio da informacio
prevista no n.° 1, um ou mais certificados de exportacdo,
referidos no n.° 2, primeiro travessio, do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 1445/95, que abranjam a quanti-
dade atribuida. O pedido deve ser acompanhado do
telefax referido no n.° 1 e incluir na casa 7 a mencio de
um dos paises da zona 08, referida no n° 2 do artigo 1.°
Além disso, o pedido deve conter na casa 20 a seguinte
mencao:

— Productos de intervencién sin restitucién [Reglamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF)
nr. 951/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(BEG) Nr. 951/1999]

— Ipoidvto mopéuboong ywpic emotpoen [Kavoviouodg
(EK) aptd. 951/1999]

— Intervention products without refund [Regulation (EC)
No 951/1999]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n° 951/1999]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 951/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 951/1999]

— Produtos de intervencdo sem restitui¢do [Regulamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
951/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag [Férordning
(EG) nr 951/1999].

Artigo 5°

1. Em derrogagdo do n.° 1 do artigo 18.° do Regula-
mento (CEE) n° 2173/79, o prazo para tomada a cargo
passa a ser de dois meses a contar da data da transmissdo
da informacgdo a que se refere o n° 1 do artigo 4.°

2. Em derrogacdo do n.e° 2, primeiro travessdo, do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1445/95, o periodo de
eficacia para os certificados de exportagdo requeridos nos
termos do n. 2 do artigo 4.° é de 60 dias.

Artigo 6°

1. Antes da tomada a cargo, o comprador deve consti-
tuir uma garantia para assegurar a exportacdo para os
paises referidos no n.° 2 do artigo 1.° A importa¢do para

um desses paises constitui uma exigéncia principal, na
acepcdo do artigo 20.° do Regulamento (CEE) n.° 2220/85
da Comisséo (').

2. O montante da garantia referida no n° 1 é igual a
diferenca entre o preco proposto por tonelada e:

— 2000 euros por quartos compensados,

— 2000 euros por quartos traseiros,

— 1300 euros por quartos dianteiros.

Artigo 70

As autoridades competentes podem permitir que o0s
produtos de intervengdo cuja embalagem esteja rasgada ou
suja sejam dotados, sob seu controlo e antes da respectiva
apresentacdo na estdncia aduaneira de partida, de uma
nova embalagem do mesmo tipo.

Artigo 8°

Nio sdo concedidas restitui¢des a exportacdo para a carne
vendida ao abrigo do presente regulamento.

A ordem de retirada referida no n° 1, alinea b), do artigo
3.2 do Regulamento (CEE) n.° 3002/92, a declaracdo de
exportacio, e, se for caso disso, o exemplar de controlo T'S
devem ser completados pela seguinte mencéo:

— Productos de intervencion sin restitucién [Reglamento
(CE) n® 951/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF)
nr. 951/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung
(EG) Nr. 951/1999]

— Ipoidvta mopéuboong ywplc emotpoen [Kavovicuog
(EK) opud. 951/1999]

— Intervention products without refund [Regulation (EC)
No 951/1999]

— Produits d’intervention sans restitution [réglement
(CE) n° 951/1999]

— Prodotti d’intervento senza restituzione [Regolamento
(CE) n. 951/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 951/1999]

— Produtos de intervencdo sem restituicio [Regulamento
(CE) n° 951/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
951/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag [Férordning
(EG) nr 951/1999].

Artigo 9°

E revogado o Regulamento (CE) n.° 514/1999.

Artigo 100

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no _Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Maio de 1999.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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